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Referatom towarzyszyia dilugotrwala i 2ywa dyskusja, w
ktérej wyrazna zgodnod¢ zdar zarysowala sie jedynie w kwestii

badawczej atrakcyjnosci problematyki egzotyzmu w literaturze.

Mirosiaw Lalak

sierpienn 1987

"BAROK W POLSKIEJ KULTURZE, LITERATURZE I JEZYKU"

(krakéw, 25-29 VIII 1987)

Porozumienie zawarte kilkanascie lat temu przez Minister-
etwo Nauki i Szkolnictwe Wyzszego z odpowiednim ministerstwem
Republiki Federalnej Niemiec przewiduje regularne spotkania po-
lonistéw RFN i Polski, Pierwsze takie spotkanie odbyio sig w
1978 r, w Bonn staraniem tamtejszego uniwersytetu; poswigcone
byio kulturze polskiego odrodzenia, a zarazem miato za cel
uczczenie pamieci Aleksandra Broicknera, Referaty zostaly wydane
w pracy pt. "Fragen der polnischen Kultur im 16. Jahrhundert”
t, 1-2 (Giessen 1980). Niespokojna sytuacja polityczna sprawi-
te, 2ze spotkania w Polsce doszlo do skutku dopiero w dniach 25~
=29 sierpnia 1987 r, w Krakowie, staraniem Instytutu Filologii
Polskiej UJ, dzieki specjalnej dotacji Ministerstwa NiSW, Tema-
tycznie byio kontynuacja sesji bonskiej. Podobnie jak w Bonn,
kilka referatéw nawigzywalo do wspdiczesnosci,

Goécie przedstawili 14 referatéw (trzech referentéw w
ostatniej chwili odwolalo przyjezd), gospodarze - az 19, Dwa
referaty przedstawili nasi historycy (J.A. Gierowski, J. Taz-
bir), 18 referatéw dotyczyto literatury (8 niemieckich, 10

polskich ), 15 poruszalo sprawy jezykowe (6 niemieckich, 9 pol-
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skich) , przy czym czed$é z nich stals wladciwie na pograniczu
historii literatury i jezyka. Najzywsza dyskusje wywolalo pigc’
referatéw o tematyce ogdélniejszej: J, Ta z b ira (IH PAN)
“Polska XVII wieku na skrzyzowaniu kultur i wyznan®, A, B o=
rowski1ego (u3) "Polski barok migdzy wschodem a zacho-
dem*, 3, Pe 1l ca (U¥) "Dynamika rozwojowa polskiej litera-
tury barokowej", T. Ul ewdicza (UJ) "W sprawie sarma-
tyzmu w polskiej kulturze i literaturze" i J.A, G i e r o w-
skiego (uJ) "Zmierzch polskiego baroku®, Wymienié tez
trzeba wazny referat prof, R o t he z Bonn pt, "Polsko~-
~ukrainskie zwiazki literackie w XVII wieku®“,

Gosécie mieli sposobnoéé zapoznaé sie z zabytkami Krakowa i
wieliczki,

Nastepna sesja odbedzie sig¢ w jednym z uniwersytetéw RFN
za trzy lata i1 bedzie dotyczyé schyikowego okresu baroku i O-
éwiecenia, ‘

Zegnajgcy sie gosdcie podkreslali swoje zadowolenie z wy=-
sokiego poziomu naukowego sesji 1 sprawnej organizacji, mozna
wiec 2zywié przekonanie, e sesja spelnila swoje zadania: pod-
trzymania kontaktdw naukowych i pobudzajacego wpiywu na nie=-
mieckg polonistyke., Bylo nawet dla niejednego z Polakéw zaeko-
czeniem, Ze niemieccy polonidci, ktérzy sa przeciez réwnoczesd-
nie i przede wszystkim slawistami, mogli przygotowac tyle refe-

ratéw polonistycznych na wysokim poziomie,

Stanislaw Urbarnczyk

marzec 1988



